SMART AUTOMATION BY-ME PLUS
30484 - 01484

Apparecchio di comando per domotica a quattro pulsanti con
amplificatore stereo 1 + 1 W rms 2 uscite per diffusori sonori 8 ohm,
individuazione al buio a LED RGB con regolazione di intensita, da
completare con mezzi tasti intercambiabili da 1 o 2 moduli Eikon,
Arké o Plana - 2 moduli.

I dispositivo, prowvisto di amplificatore stereo 1+1 Wrms, permette di riprodurre
attraverso i diffusori collegati alle sue uscite le informazioni audio ricevute sul bus.
Il dispositivo & inoltre prowvisto di quattro pulsanti indipendenti configurabili anche
come basculanti dotati di LED RGB con colore configurabile, per comando e rego-
lazione in impianti domotici By-me (controllo luci, tapparelle, funzioni audio, ecc.).

CARATTERISTICHE.

e Tensione nominale di alimentazione: BUS 29 V

¢ Alimentazione ausiliaria (opzionale, consente di non assorbire corrente dal bus
audio): 32 V d.c. SELV

* Morsetti:
- 2 per il bus diffusione sonora
- 2 per un’uscita bus By-me alla quale collegare fino a 3 dispositivi By-me
- 2 per I'alimentazione ausiliaria a 32 V d.c. SELV
- 4 per il collegamento ai 2 diffusori audio (8Q, 1+1 W rms)

e Assorbimento sul bus diffusione sonora:
- 1560 mA max. se alimentato da BUS
- 10 mA se alimentato da alimentatore ausiliario 32 V
A seconda delle dimensioni dell'impianto audio e possibile installare I'a-
limentatore ausiliario 30492.x-20580-19580-14580 in modo da non dover
utilizzare un altro alimentatore 01400 o 01401.

e 4 pulsanti configurabili anche come 2 basculanti

e 4 | ED RGB con colore configurabile

e Uscita per diffusori audio 80, 1+1 W rms

e | ED rosso e pulsante di configurazione

e Ponticelli per inserire la terminazione di linea audio

e Sezione del cavo per il collegamento ai diffusori: 1 mm2

e Temperatura di funzionamento: -5 + +45 °C (uso interno)

e Grado di protezione: IP20

¢ |nstallazione: a incasso o a parete (con scatola da parete 09975...)

¢ | blocchi funzionali pulsanti e basculanti hanno profondita di gruppo pari a
1 (possono cioé appartenere ad un solo gruppo)

CONFIGURAZIONE CON APP View Pro.

Per tutti i dettagli si vedano i manuali scaricabili dal sito www.vimar.com.

REGOLE DI INSTALLAZIONE.

Linstallazione deve essere effettuata da personale qualificato con I'osservanza delle
disposizioni regolanti I'installazione del materiale elettrico in vigore nel paese dove
i prodotti sono installati.

IMPORTANTE: Se dal morsetto del bus audio non & presente un’ulteriore
diramazione per il collegamento di altri dispositivi audio (cioé se il dispositivo
¢ il primo o 'ultimo di un ramo audio), va chiuso il ponticello vicino al morset-
to stesso (fig. 3 - terminazione della linea); diversamente va lasciato aperto.
Ogni estremita del bus diffusione sonora deve sempre essere terminata.

CONFORMITA NORMATIVA.
Direttiva EMC. Direttiva RoHS.
Norme EN IEC 60669-2-1, EN IEC 63044, EN 50491, EN IEC 63000.

Regolamento REACh (UE) n. 1907/2006 - art.33. Il prodotto potrebbe contenere
tracce di piombo.

alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto,
conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri comunali di raccolta differenziata dei rifiuti
elettrotecnici ed elettronici. In alternativa alla gestione autonoma, & possibile consegnare gratuitamente I'ap-
parecchiatura che si desidera smaltire al distributore, al momento dell’acquisto di una nuova apparecchiatura
di tipo equivalente. Presso i distributori di prodotti elettronici con superficie di vendita di aimeno 400 m? &
inoltre possibile consegnare gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con
dimensioni inferiori a 256 cm. L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell’apparecchiatura
dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare
possibili effetti negativi sul’ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui &
composta I'apparecchiatura.

RAEE - Informazione agli utilizzatori
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto
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Home automation control module with four push buttons with 1
+ 1 Wrms stereo amplifier, 2 8 ohm speaker outputs, RGB LED
location in the dark with brightness control, to be completed with
interchangeable half-buttons: 1 or 2 module Eikon, 2 module Arké
or Plana.

This device, equipped with 1 + 1 Wrms stereo amplifier, enables playing the audio
data received on the Bus through the speakers connected to its outputs. The
device is also equipped with four independent push buttons that can also be
configured as rocker switches, RGB LED with configurable colour, for setting and
control functions in By-me home automation systems (light control, roller shutters,
audio functions, etc.).

FEATURES.

 Rated supply voltage: 29 V Bus

e Auxiliary power supply (optional, used to avoid current consumption from the
audio bus): 32 V d.c. SELV

e Terminals:
- 2 for the speaker system Bus
- 2 for a By-me bus output for connecting up to 3 By-me devices
- 2 for the auxiliary power supply at 32 V d.c. SELV
- 4 for the connection to the 2 audio speakers (8Q), 1+1 W rms)

e Absorption on the speaker system Bus:
- 150 mA max. if powered via BUS
- 10 mA if powered via 32 V auxiliary power supply
Depending on the dimensions of the audio system it is possible to install the
auxiliary power supply 30492.x-20580-19580-14580 so as not to have to use
another power supply 01400 or 01401.

e 4 pushbuttons that can also be configured as 2 rocker switches

e 4 RGB LEDs with configurable colour

e 80) speaker output, 1+1 W rms

¢ Red LED and configuration button

e Jumpers to insert the audio line termination

e Section of the cable for connection to the speakers: 1 mm?

e Operating temperature: -5 + +45 °C (indoor use)

® Degree of protection: IP20

e |nstallation: flush or surface mounting (with surface mounting box 09975...)

¢ The pushbutton and rocker switch functional blocks have a group depth of
1 (that is, they can belong to one group only).

CONFIGURATION WITH View Pro APP

For full details see the respective manuals which can be downloaded from
the website www.vimar.com.

INSTALLATION RULES.

Installation should be carried out by qualified staff in compliance with the current
regulations regarding the installation of electrical equipment in the country where
the products are installed.

IMPORTANT: If there is no additional branch from the audio bus terminal to
connect other audio devices (if the device is the first and last of an audio
branch), the bridge near the terminal (fig. 3 - line termination) must be closed;
otherwise it must be left open. Each end of the speaker system bus must
always be terminated.

REGULATORY COMPLIANCE.
EMC directive. RoHS directive.
Standards EN |EC 60669-2-1, EN IEC 63044, EN 50491, EN IEC 63000.

REACH (EU) Regulation no. 1907/2006 — Art.33. The product may contain traces
of lead.

WEEE - Information for users
If the crossed-out bin symbol appears on the equipment or packaging, this means the product must not

be included with other general waste at the end of its working life. The user must take the worn product
to a sorted waste center, or return it to the retailer when purchasing a new one. Products for disposal can
_— be consigned free of charge (without any new purchase obligation) to retailers with a sales area of at least
400 m?, if they measure less than 25 cm. An efficient sorted waste collection for the environmentally friendly
disposal of the used device, or its subsequent recycling, helps avoid the potential negative effects on the
environment and people’s health, and encourages the re-use and/or recycling of the construction materials.
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SMART AUTOMATION BY-ME PLUS
30484 - 01484

Appareil de commande domotique a quatre boutons avec amplifi-
cateur stéréo 1 + 1 W RMS, 2 sorties haut-parleurs 8 (, localisation
dans I'obscurité par LED RVB réglable, a compléter par des demi-
touches interchangeables de 1 ou 2 modules Eikon, Arké ou Plana
- 2 modules.

Le dispositif équipé d'un amplificateur stéréo 1+1 W RMS reproduit les informations
regues sur le bus par les haut-parleurs connectés a ses sorties. L'appareil a quatre
boutons indépendants qui peuvent étre également programmés comme boutons
a bascule avec LED RVB de couleur configurable pour la commande et le réglage
des installations domotiques By-me (commande de I'éclairage, des volets roulants,
des fonctions audio, etc.).

CARACTERISTIQUES.

e Tension nominale d'alimentation : BUS 29 V

e Alimentation auxiliaire (en option, permet de ne pas absorber le courant du bus
audio) : 32 Vce SELV

® Bornes :
- 2 pour le bus de diffusion sonore
- 2 pour une sortie bus By-me permettant de connecter 3 dispositifs By-me
- 2 pour I'alimentation auxiliaire 32 Vcc SELV
- 4 pour le raccordement aux 2 haut-parleurs (8Q, 1+1 W RMS)

e Absorption sur le bus de diffusion sonore :
- 150 mA max s'il est alimenté par le BUS
- 10 mA s'il est desservi par I'alimentateur auxiliaire 32 V.
Selon les dimensions du circuit audio, il est possible d'installer I'alimen-
tateur auxiliaire 30492.x-20580-19580-14580 qui évite d'utiliser un autre
alimentateur 01400 ou 01401.

e 4 boutons a configurer, éventuellement comme 2 boutons a bascule

e 4 LED RVB de couleur configurable

e Sortie haut-parleurs 8 ), 1+1 W RMS

¢ | FD rouge et bouton de configuration

e Cavaliers permettant de brancher la terminaison de la ligne audio

e Section du cable de branchement sur les haut-parleurs : 1 mm?

e Température de fonctionnement : - 5 & + 45 °C (utilisation & I'intérieur)

e |ndice de protection : IP20

e |nstallation encastrée ou en saillie (avec boite d'installation en saillie 09975)

¢ Les blocs fonctionnels boutons et boutons a bascule peuvent étre associés
a 1 seul groupe (profondeur de groupe 1).

CONFIGURATION AVEC APPLI View Pro

Pour des informations complétes, consulter les manuels a télécharger sur le
site www.vimar.com

CONSIGNES D'INSTALLATION.

L'installation doit étre confiée a un technicien qualifi¢ et exécutée conformément
aux dispositions qui régissent I'installation du matériel électrique en vigueur dans
le pays concerné.

IMPORTANT Si aucune autre dérivation ne part de la borne du bus audio pour
connecter des dispositifs audio supplémentaires (le dispositif est le premier
et le dernier d'une branche audio), fermer le cavalier prés de la borne (fig.
3 - terminaison de la ligne) ; sinon le laisser ouvert. Chaque extrémité du bus
de diffusion sonore doit avoir une terminaison.

CONFORMITE AUX NORMES.
Directive CEM. Directive RoHS.
Normes EN |EC 60669-2-1, EN IEC 63044, EN 50491, EN IEC 63000.

Reglement REACH (EU) n° 1907/2006 - art.33. Le produit pourrait contenir des
traces de plomb.

de vie doit étre collecté séparément des autres déchets. Au terme de la durée de vie du produit, I'utilisateur
devra se charger de le remettre a un centre de collecte séparée ou bien au revendeur lors de I'achat d'un
nouveau produit. Il est possible de remettre gratuitement, sans obligation d'achat, les produits & éliminer de
dimensions inférieures a 25 cm aux revendeurs dont la surface de vente est d’au moins 400 m?. La collecte
séparée appropriée pour I'envoi successif de I'appareil en fin de vie au recyclage, au traitement et a I'élimi-
nation dans le respect de I'environnement contribue a éviter les effets négatifs sur I'environnement et sur la
santé et favorise le réemploi et/ou le recyclage des matériaux dont I'appareil est composé.

DEEE - Informations pour les utilisateurs
Le symbole du caisson barré, la ou il est reporté sur I'appareil ou I'emballage, indique que le produit en fin
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Dispositivo de mando para domética con 4 pulsadores con amplifi-
cador estéreo 1 + 1 W RMS, 2 salidas para altavoces 8 ohm, detec-
cion en la oscuridad por LEDs RGB con regulacion de intensidad;
se completa con medias teclas intercambiables de 1 0 2 médulos
Eikon, Arké o Plana - 2 médulos.

Este dispositivo, provisto de amplificador estéreo 1+1 W RMS permite reproducir,
mediante los altavoces conectados a sus salidas, la informacion audio recibida en
el bus. Ademas, el dispositivo cuenta con 4 pulsadores independientes que tam-
bién pueden configurarse como basculantes y disponen de LEDs RGB de color
configurable, para accionamiento y regulacién en instalaciones dométicas By-me
(control de luces, persianas, funciones audio, etc.).

CARACTERISTICAS.

e Tensién nominal de alimentacion: BUS 29 V

¢ Alimentacion auxiliar (opcional, permite evitar tomar corriente del bus audio): 32
Vee SELV

® Bornes:
- 2 para el bus de difusién sonora
- 2 para la salida del bus By-me a la que se pueden conectar hasta 3 dispositivos By-me
- Dos para la alimentacién auxiliar de 32 Vcc SELV
- 4 para la conexion a los 2 altavoces (8Q, 1+1 W RMS)

¢ Absorcion en el bus de difusion sonora:
- 150 mA como maximo si se alimenta por BUS
- 10 mA si se alimenta por alimentador auxiliar 32 V
En funcién de las dimensiones de la instalacion de audio, se puede montar
el alimentador auxiliar 30492.x-20580-19580-14580 para no tener que utili-
zar otro alimentador 01400 o 01401.

e 4 pulsadores configurables también como 2 basculantes

e 4 | EDs RGB con color configurable

e Salida para altavoces 8Q, 1+1 W RMS

¢ | ED rojo y pulsador de configuracion

e Puentes para insertar la terminacién de la linea de audio

e Seccion del cable para la conexién a los altavoces: 1 mm?

o Temperatura de funcionamiento: -5 + +45 °C (uso interno)

e Grado de proteccion: IP20

¢ Montaje: de empotrar o de superficie (con caja de superficie 09975...)

e L os bloques funcionales de pulsador y basculante tienen una profundidad
de grupo equivalente a 1 (es decir que pueden pertenecer solo a un grupo)

CONFIGURACION CON APP View Pro

Para mas detalles, consulte los correspondientes manuales que se pueden
descargar de la pagina www.vimar.com.

NORMAS DE INSTALACION.

La instalacion debe ser realizada por personal cualificado cumpliendo con las dis-
posiciones en vigor que regulan el montaje del material eléctrico en el pais donde
se instalen los productos.

IMPORTANTE: Si desde el borne del bus audio no existe ninguna derivacion
para conectar otros dispositivos de audio (es decir, si el dispositivo es el pri-
mero o el ultimo de un ramal de audio), hay que cerrar el puente al lado del
borne (fig. 3 - terminacion de la linea); en caso contrario, se tiene que dejar
abierto. Los dos extremos del bus de difusion sonora han de estar terminados.

CONFORMIDAD A LAS NORMAS.
Directiva sobre compatibilidad electromagnética. Directiva RoHS.
Normas EN IEC 60669-2-1, EN IEC 63044, EN 50491, EN IEC 63000.

Reglamento REACH (UE) n. 1907/2006 — art.33. El producto puede contener
trazas de plomo.

final de su vida Util, se debe recoger separado de los demas residuos. Al final del uso, el usuario debera encar-
garse de llevar el producto a un centro de recogida selectiva adecuado o devolvérselo al vendedor con ocasion
de la compra de un nuevo producto. En las tiendas con una superficie de venta de al menos 400 m?, es posible
entregar gratuitamente, sin obligacion de compra, los productos que se deben eliminar con unas dimensiones
inferiores a 25 cm. La recogida selectiva adecuada para proceder posteriormente al reciclaje, al tratamiento y
a la eliminacién del aparato de manera compatible con el medio ambiente contribuye a evitar posibles efectos
negativos en el medio ambiente y en la salud y favorece la reutilizacion y/o el reciclaje de los materiales de los
que se compone el aparato.

RAEE - Informacion para los usuarios
El simbolo del contenedor tachado, cuando se indica en el aparato o en el envase, indica que el producto, al
|
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SMART AUTOMATION BY-ME PLUS
30484 - 01484

Schaltgerat fiir Hausleittechnik mit vier Tasten mit Stereoverstarker
1 +1 W RMS, 2 Ausgéngen fiir 8 Ohm Lautsprecher, RGB-LED fiir
Lokalisierung im Dunkeln mit Helligkeitsregelung, zur Ergénzung mit
austauschbaren 1- oder 2-Modul-Halbtasten Eikon, Arké oder Plana
- 2 Module.

Mit dem Gerat mit Stereoverstarker 1 + 1 W RMS kdnnen Uber die an den
Ausgangen angeschlossenen Lautsprecher die auf dem Bus empfangenen
Audioinformationen wiedergegeben werden. Das Gerat verfugt dartiber hinaus Uber
vier unabhangige, auch als Wipptaster konfigurierbare Tasten mit RGB-LED mit
konfigurierbarer Farbe fir die Steuerung und Regelung in By-me-Hausleitanlagen
(Beleuchtung, Rollladen, Audiofunktionen usw.).

EIGENSCHAFTEN.

® Bemessungsversorgungsspannung: BUS 29 V

e Zusatzversorgung (optional, vermeidet die Stromaufnahme vom Audiobus): 32
Vdc SELV

* Klemmen:
- 2 fUr den Beschallungsbus
- 2 fUr einen By-me-Busausgang zum Anschluss von bis zu 3 By-me-Geraten
- 2 fUr die Zusatzversorgung mit 32 V DC SELV
- 4 flr den Anschluss von 2 Lautsprechern (8Q, 1+1 W RMS)

e Stromaufnahme auf Beschallungsbus:
- 1560 mA max. bei Versorgung tber BUS
- 10 mA bei Versorgung Uber zusétzliches Netzteil 32 V
Je nach GroBe der Audioanlage kann allein das zusétzliche Netzteil
30492.x-20580-19580-14580 installiert werden, um den Einsatz eines ande-
ren Netzteils 01400 bzw. 01401 zu vermeiden.

e 4 auch als 2 Wipptaster konfigurierbare Tasten

e 4 RGB-LEDs mit konfigurierbarer Farbe

e Ausgang fUr Lautsprecher 8Q), 1+1 W RMS

* Rote LED und Konfigurationstaste

e Schaltbriicken fUr Audioleitungsabschluss

e Kabelquerschnitt fir Lautsprecheranschluss: 1 mm?

e Betriebstemperatur: -5 + +45 °C (Innenbereich)

e Schutzart: IP20

e |nstallation: Unterputz oder Aufputz (mit Aufputzdose 09975...)

¢ Die Gruppentiefe der Funktionsblécke Tasten und Wippen ist 1 (d.h. sie
kénnen nur einer Gruppe angehdren)

KONFIGURATION MIT APP View Pro
Fir alle Details wird auf die entsprechenden Installationsanleitungen verwie-
sen, die zum Download auf der Website www.vimar.com verfligbar sind

INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN.
Die Installation muss durch Fachpersonal geméB den im Anwendungsland des
Geréts geltenden Vorschriften zur Installation elektrischen Materials erfolgen.

WICHTIG: Liegt an der Audiobus-Klemme keine Abzweigung fiir den
Anschluss weiterer Audiogeréte vor (es sich also um das erste oder letzte
Gerét in einem Audiozweig handelt), ist die Schaltbriicke neben der Klemme
zu schlieBen (Abb. 3 - Leitungsabschluss); andernfalls muss sie geéffnet blei-
ben. Der Beschallungsbus muss an jedem Ende einen Abschluss aufweisen.

NORMKONFORMITAT.
EMV-Richtlinie. RoHS-Richtlinie.
Normen EN |EC 60669-2-1, EN IEC 63044, EN 50491, EN IEC 63000.

REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 — Art.33. Das Erzeugnis kann Spuren von
Blei enthalten.

Elektro- und Elektronik-Altgeréte - Informationen fiir die Nutzer

Das Symbol der durchgestrichenen Mulltonne auf dem Geréat oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass

das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer getrennt von den anderen Abféllen zu entsorgen ist. Nach
Ende der Nutzungsdauer obliegt es dem Nutzer, das Produkt in einer geeigneten Sammelstelle flir getrennte
Mullentsorgung zu deponieren oder es dem Handler bei Ankauf eines neuen Produkts zu Ubergeben. Bei
Handlern mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? konnen zu entsorgende Produkte mit Abmes-
sungen unter 25 cm kostenlos und ohne Kaufzwang abgegeben werden. Die angemessene Mulltrennung
flr das dem Recycling, der Behandlung und der umweltvertraglichen Entsorgung zugeflihrten Gerétes tragt
dazu bei, mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit zu vermeiden und begunstigt
den Wiedereinsatz und/oder das Recyceln der Materialien, aus denen das Gerat besteht.
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Zuokeun €AEYXOU OIKIOKOU QUTOUATIONOU TEOCGAPWY TTARKTPWYV LE
oTepeoPwVIkG evioxuth 1 + 1 W rms, 2 €§680ug yia ouoThuaTa
Siavopng nxou 8 ohm, duvardtnTa gvromiopoU OTO OKOTAdI, HE
Auyvia LED RGB ka1 pUBpion évraong, OUPTTANPWVETAI ME EVOAAG-
Siua piod wARKTpa 1} 2 povddwv Eikon, Arké f Plana - 2 povadwv.
H ouokeun, n otroia diaBéTel aTEPEOPWVIKG evioxuTh 1+1 Wrms, Trapéxel Tn duvaTo-
NTa AVaTTIAPayWYAS HETW TwV OUVOESEUEVWV NXEIWY OTIG ££6D0UG TNG TwV TTANPO-
PopILV rixou TTou AapBdvovtal oTo bus. Emiong, o unxaviopog diabéter avegdptnra
TARKTPa TToU pTTopoUV va Slapop@wBolv akéun kai wg JITTAAG Aeitoupyiag pe
Auyvia LED RGB 810p0p@WOIHOU XPWHATOG, Yia EAEyXO0 Kai pUBUION OE EyKOTAOTE-
O€IG OIKIaKOU auTopaTiogou By-me (EAeyxog @wTwv, poAd, AEITOUpPYieG AXOU KATT.).

XAPAKTHPIZTIKA.

+» OvopaoTikA Tdon Tpogodoaiag: BUS 29 V

+ BonOnTikr) Tpo@odoaia (TTPOAIPETIKY, EMTPETTEI TN PN aTmopPdPNON PEUUOTOG
a6 10 bus fyou): 32 V d.c. SELV

» ETa@ég kAEpag:
- 2 yia T0 bus ToU oUGTAPATOG BIAVONNG AXOU
- 2 yia Tnv €§odo Tou bus By-me oTtnv omroia pmropouv va ouvdeBouv Ewg 3

unxaviopoi By-me

- 2 yia T BonBnTikA TPogodoaia 32 V d.c. SELV
- 4 yio T oUvdeon oTa 2 nxeia (8Q, 1+1 W rms)

» ATroppdenon oTo bus Tou oUGTAPATOG dIAVOURG AXOU:
- 150 mA 10 P€yioTo O€ TTepiTITwon Tpogodoaiag atmd 1o BUS
- 10 mA og TrepiTTwon Tpo@odoaiag atmod 1o fondnTikd TpoPodoTikd 32 V
Avdloya pe TIG SI00TAOEIG TOU GUOTANATOG X0V, UTTOPEITE VO EYKATAOTH-
ogeTe T0 BondnTIKG TPOoPodoTik6 30492.x-20580-19580-14580, woTe va unv
amaiteital n xprion dAAou Tpopodotikou 01400 / 01401.

* 4 KOUTTIA TTOU PTTOPOUV Va SlapopPwBOUV ak6un Kai wg 2 SITTAAG AeIToupyiag

* 4 LED RGB ue d10p0p@WaIUo XpWwHa

* 'E€0dog yia nxeia 8Q, 1+1 W rms

» Kokkivn Auyvia LED kai TARKTpO Siapéppwong

* FEQuUpEG Yo TEPUATIONO TNG YPauPNG fXou

« Aiatour) KaAwdiou yia ouvdean oTa nyeia: 1 mm?

» @eppokpaacia Aeitoupyiag: -5 + +45°C (eowTepikr XpAon)

* BaBuog mpoaoTaaciag: 1IP20

* EykatdoTaon: XwveuTA A emmToixia (ue To kouTi emmmoiyiag eykardoTtaong 09975...)

» O1 Acitoupyikég povadeg MARKTPwY Kkai TAAKTPpwWVY SITTAAG AeiToupyiag
€xouv Badog 1 opddag (uropouv dnA. va aviKouv o€ pia pévo oudda)

AIAMOP®Q:H ME KENTPIKH MONAAA E®APMOIH
View Pro

Mo 6Aeg TIg AeTTTOpEPEIEG, AVATPESTE OTO AVTIOTOIXA EYXEIPIDIA TEXVIKOU EYKA-
TdoTAONG TTOU gival J1aBéaiya yia Ayn atré Tnv 1I0TooeAida www.vimar.com.

KANONIZMOI EFTKATAZTAZHE.

H eykataoTaon mpETTEl va TTPAYUATOTTOIEITAI OTTO EEEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKG OUU-
QWVa E TOUG KAVOVIOPOUG TTou SIETTOUV TNV £yKATAOTAOT TOU NAEKTPOAOYIKOU
€COTTAICLIOU Kal I0XUOUV 0T Xwpa GTTou eykabioTavtal Ta TPoidvTa.

ZHMANTIKO: Edv oTtov akpodékTn Tou bus nxou dev utrdpyel emimAéov dia-
kAGdwon yia T oUvdeon dAAwV ocuaKeuwYV AXou (SnA. £dv n CUOKEUN gival
n WPWTN 1A N TeAeuTaia o€ pia SioKAGSwoN nxou), TPETTEl va KAEioETE TN
YEQUPO KOVTA OTOV OKPODEKTN OUTO (EIK. 3 - TEPUATIONOS YPOUMAG), Slago-
PETIKA, TTPETTEI VA TNV 0P OETE avoIKTH. KaBe dkpo Tou bus Tou cuoTApaTog
NXNTIKAG EYKATAOTAONG TTPETTEI VO TEPHATIETAI TTAVTA.

ZYMMOP®QZXH ME TA NMPOTYNA.
Odnyia EMC.Od8nyia RoHS.
Mpoétuta EN IEC 60669-2-1, EN IEC 63044, EN 50491, EN IEC 63000.

Kavoviopdg REACh (EE) ap. 1907/2006 — ApBpo 33. To mpoibv ptopei va
TEPIEXEN iXvn HOAUBDOU.

NG, uTTOdEIKVUEI OTI TO TTPOIGV 0T TEAOG TNG BidpKelag Jwrig TOU TIPETTEI va GUAAEYETAI XWPIOTG aTTé Ta
UTTOAOITTal aTTOppippaTa. XTo TEAOG TG XPONG, O XPAOTNG TIPETTEI VA avaAdBEl va TTapadwaoel To TTPoiGV
o€ éva katdAANAo kévTpo dlagopoTroinuévng GUANOYNAG i va To TTapadwWaoEl GTOV avTITIPOOWTTO KATA TNV
ayopd €vOg VEOU TIPOIOVTOG. € KATAOTAHATA TIWANONG HE ETIPAvEIR TIWARCEWY TouAdxioTov 400 m?
HTTOpEi va TTapadoBei Swpedv, Xwpig Kapia uTToxXpEéwan yia ayopd GAAwWV TTPoidvTwy, Ta TPoidvTa yia
S1G6€0n, e BINOTATEIG MIKPOTEPEG OTTO 25 cm. H eTapkig Sla@opoTroinuév GUAAOYT, TTPOKEINEVOU VO
gekIvioel N eTTopevn dladikaoia avakukAwong, £megepyaciag kal TepIBaAAOVTIKG oupBaTtrg didBeang
TNG OUOKEUNG, CUPRAAAEI OTNV ATTOQUYT| aPVNTIKWY ETTITTITWOEWY yia To TTEPIBGAAOV Kal TNV UyEia Kal
TrpowBei TNV eTavaypenaoigotoinon f/kal avakUKAWGN Twv UAIKWY aTTé Ta OTToia aTTOTEAEITAI N GUOKEUN.

AHHE - Evnpépwon Twv XpnoTtwv
To oUpBoAo dlaypappévou KASou aTTopPIMHAETWY, OTIOU UTTAPXE! ETTAVW OTN CUCKEURA i 0TN ouoKeuaoia
|
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VIMAR

VISTA FRONTALE ¢ FRONT VIEW ¢ VUE DE FACE e VISTA FRONTAL

FRONTANSICHT ¢ MMPOZTINH MAEYPA e dulsi &3, &5l

A: Pulsante 1

B: Pulsante 2

C: Pulsante 3

D: Pulsante 4

K: Pulsante di configurazione
Y: Led

A: Bouton 1

B: Bouton 2

C: Bouton 3

D: Bouton 4

K: Bouton de configuration
Y: Led

A: Taste 1

B: Taste 2

C: Taste 3

D: Taste 4

K: Konfigurationstaste
Y: LED

Button 1

Button 2

Button 3

Button 4
Configuration button
LED

<Aoo m>

Pulsador 1

Pulsador 2

Pulsador 3

Pulsador 4

Pulsador de configuracion
Led

<XxX9O0wmW>

A: TIAAKTPO 1
B: MAAkTpO 2
C: MArKTpO 2
D: MArkTpo 3
K: MAAKTpO Slopdpepwang
Y: Auyvia led

1A
2,30
3,300:C
4,31:D
slusyl 3K
WY
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VISTA POSTERIORE ¢ REAR VIEW ¢ VUE ARRIERE ¢ VISTA POSTERIOR ¢ RUCKANSICHT ¢ MIZQ MAEYPA o  &ils &3, &sl;
1 2 3
A B C
3
| i
Moo :
'[’oz on 'Eo? So] '[’oz 99 Lo
¥t ot
S osnd el S snd e
LEFT RIGHT LEFT RIGHT
OO Wi 66686 i ,
— e— LEFT RIGHT
X == S =ih Seee i
D E
A: Morsetti per collegamento alimentatore ausiliario 30492.x-20580-19580-14580. A: Terminals for auxiliary power supply connection 30492.x-20580-19580-14580.
B: Morsetti TP bus sistema automazione (max 3 dispositivi By-me). B: Automation system TP bus terminals (max 3 By-me devices).
C: Morsetti bus diffusione sonora. C: Speaker system bus terminals.
D: Morsetti + - per collegamento diffusore di sinistra. D: Terminals + - for connecting the left-hand speaker.
E: Morsetti + - per collegamento diffusore di destra. E: Terminals + - for connecting the right-hand speaker.
F: Ponticelli di terminazione linea audio aperti. F: Bridges to terminate the audio line open.
G: Chiusura dei ponticelli mediante jumper. G: Bridge closing with jumpers.
A : Bornes pour raccordement de I'alimentateur auxiliaire 30492.x-20580-19580-14580. A: Bornes para la conexion del alimentador auxiliar 30492.x-20580-19580-14580.
B : Bornes TP bus systeme automatisation (max 3 dispositifs By-me) B: Bornes TP bus sistema de automatizacién (maximo 3 dispositivos By-me).
C : Bornes bus diffusion sonore C: Bornes bus de difusion sonora.
D : Bornes + - pour raccordement du haut-parleur gauche D: Bornes + - para la conexion del altavoz de la izquierda.
E : Bornes + - raccordement du haut-parleur droit E: Bornes + - para la conexién del altavoz de la derecha.
F : Cavaliers de terminaison ligne audio ouverts F: Puentes de terminacion de la linea de audio abiertos.
G : Fermeture des cavaliers par jumper G: Cierre de los puentes con jumper.
A: Klemmen flr Anschluss des zusétzlichen Netzteils 30492.x-20580-19580-14580. A: ETragég KAEHOG 1o GOVBEDT) Tou BonBrTikol TpopodoTikol 30492.x-20580-19580-14580
B: TP-Busklemmen Automationssystem (max. 3 By-me-Gerate). B: ETragég kAépag TP bus oUGTAUATOS aUToRaTIoOU (3 pnxaviapol By-me To péyioTo).
C: Klemmen Beschallungsbus. C: ETagéc KAEUag bus GUGTAPATOC SIAVOUAG fX0U.
D: Klemmen + - fir den Anschluss des linken Lautsprechers. D: ETIagéc KAEHAC + - yia GOVBEDT apIoTEPOU NYEIOU.
E: Klemmen + - fUr den Anschluss des rechten Lautsprechers. E: Eagéc KAEHOC + - yia 00vBEan BEEI00 nygiou.
F: Schéltbr[]cken far Audiol?itungsapschluss gedffnet. F: AVOIKTEC VEQUPEC TEPHATIOHOU YPAHHAC fXOU.
G: SchlieBung der Schaltbriicken mittels Jumper. G: KAEIOTEC VEQUPEC PEGW BPayUKUKAWTAPA.
.14580-19580-20580 -30492 aslusel] sdzall Jposd) didyb &S :A
.(By-me é}e?i 3 k,as\ :\:u) eyl (all'gj J8W TP d3,b S :B
Fyall pal JBW dg b JS :C
ol Ogall 180 Jpogd - +adb S D
oo Osall ySe deosd - + Lo JiS B
dogiie Ogall b Byb CMlog F
gus daulgy Ol G| :G

N.B. Rappresentazione grafica serie Linea. Posizione morsetti, cablaggi e funzionalita identiche anche per Eikon, Arke e Plana.

N.B. Graphic representation of the Linea series. Position of terminals, wiring and functions also identical for Eikon, Arké and Plana.

N.B. Représentation graphique série Linea. Position des bornes, cablages et fonctions identiques pour Eikon, Arké et Plana.

Nota importante: Representacion gréfica serie Linea. Posicion de bornes, cableados y funcionalidades idénticas también Eikon, Arké y Plana.

HINWEIS: Grafische Darstellung der Serie Linea. Klemmenposition, Verkabelung und Funktionen sind auch fir Eikon, Arké und Plana identisch.

ZHM. I'pagikr) avatmapdoTaon oeipdg Linea. H Béon Twv emagwv KAEHAG, Twv KaAWBIWOEWY Kal Twv AEIToupyIwV gival eTriong idia yia Tig oeipég Eikon, Arké kai Plana.
Plana 5 Arké 5 Eikon J Al islsglly DYly Jeogtll 1Ll ®oge Linea dludud aguy p2ye dolo doMe
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